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CPABHUTEJBbHO-COIOCTABUTEJIBHbIA AHAJIN3
®PAHKOSI3BIYHOM U AHTJIOA3BIYHOM
ICUXOJOTIMYECKOM TEPMUHOJIOT' MU KAK OCHOBA
OOPMHNPOBAHUA KOMMYHUKATHUBHbBIX HABBIKOB B
MMPO®ECCHUOHAJBLHOM CPEJIE

Cmambsi nocesuyena GulAGIeHu0 U U3y4eHuro ocobeHnocmenl
dopmupoanusi KOMMYHUKAMUBHLIX HABLIKOG 8 NPOPeCCUOHANbHOU
cpede y CcmyOeHmos-ncuxonoeos. Mamepuaiom 01 UCCIe008aHUSA
NOCAYHCUNA  (DPAHKOAZLIUHASL U AHINOA3BIYHAA  NCUXONOSUYeCKas
mepmunonoeus. B ucciedosanuu  npoeOOUMCs  CPAGHUMENbHO-
conocmasumenvhvlll  anaiu3  eouHuy mepmunocucmem «Obwas
NCUXONI02USLY, BbLOCNEHHBIX MemoooM CHIowHOU 6vlibopxu. Ocoboe
BHUMAHUE YOensemcs. NOMEHYUATbHLIM MPYOHOCHIAM, KOMOpble MOZYm
B03HUKHYb Y CIMYOEHMO8 NpU NAPALLENbHOM U3VUEHUU AH2TUNICKO20 U
@parnyysckozo 0nsi cneyuaivhulx yeael (ncuxonoeus). Mccieoosamenu
npUxoosim K 6bl00y O MOM, WO HAUOOAee 3HAYUMOE PACXOANCOEHUE
medncoy CONOCMasUMbIMU eouHuyamu 8 AHATUSUPYEMBIX
mepmuHocucmemax 8 OONbUUHCMEE CAyYaed OOHAPYICUBAEMCs 6
opghoepauu, ponemuxe, cemanmuxe u npazmamuxe. OCHOBbIBAACH HA
NOMYUEHHBIX PE3YIbIAMax, a makice Ha NPoeOeHHOM 0030pe YueOHO-
MemoouyecKkou  IUmepamypuvl, HANPAGIeHHOU Ha Hnpenodasanue
NCUXON02UYECKOU TNEPMUHONOSUU AHETIUIICKO20 U (DPAHYYICKO20 A3bIKOE,
agmopuvl NPUX00sM K 8bl800Y 0 He0OX0OUMOCMU HOCMPOEHUS. HOBOU —
KOMNJIEKCHOU U MWAmMenbHO  NPOPabOMAHHOU —  MemoOuKu
dopmupoanusi KOMMYHUKAMUBHBIX HABLIKOG CHLYOEHMOB-NCUXOTI0208
npu NApALIeIbHOM U3YYeHUU AH2IUICKO020 U DPAHYY3CKO20 S3bIKO8 015
CcneyuanbHuIX yeneil.

Knrouesvie cnosa: sa3vik 01 CheyuanbHuix yenetl, MepMUHOIOSUS,
npogheccuonanbHas KOMMYHUKAYUSL, AHETUTUCKULL 361K OIS1 CHeYUATbHBIX
yenetl, (hpanyy3CcKuUll A3bIK 0151 CHeYUATIbHBIX Yeell
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COMPARATIVE ANALYSIS OF FRENCH AND ENGLISH
TERMS IN THE FIELD OF PSYCHOLOGY AS PART OF
DEVELOPING PROFESSIONAL COMMUNICATION SKILLS

The article focuses on the peculiarities of forming and developing
professional communication skills of the students of psychology studying
English and French as languages for special purposes. French and
English terms related to General Psychology were used as the material
for the study. The items for the analysis were singled out using the
continuous sampling method. Special attention is paid to mismatches
between the pairs of English and French items that seem to act as
counterparts. Most instances of such a difference are revealed to relate
to spelling, pronunciation, definition and pragmatics. Having analysed
reference books and guides on teaching psychology-related terminology
in English and French, the authors highlight the necessity to create a
comprehensive and well-structured system of teaching professional
communication skills in the students of psychology whose languages for
special purposes are English and French.

Keywords: language for special purposes (LSP), terminology,
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BBenenue
B rymanuTapHoil Hayke B TEUEHHE MOCIETHUX JIET OJHOM M3 cambIxX
00CyKIaeMbIX TEM SIBIAETCS (heHOMEH riaobaau3anyi,

paccMaTpuBaeMblii KakK TIpolLiecC BceoOlIeld Hay4dHOH, KyJIbTypHOH,
HSKOHOMHUYECKOH M MOJUTUYECKOM MHTErpaluy PasHbIX STHHYECKHX U
HanMoHaJbHbIX rpynm (['1e6oB, Munaesa, 2010, Antipova, Rabeson &
Smirnova, 2021, Malyuga & Rimmer 2021). Opnako nHaumboiee
WHTEPECHBIC MPOSBICHUS TaHHOTO (PEHOMEHa MOKHO OTCJIEOUTH HE B
SKOHOMHMKH U TIOJUTHKH, a B OOJIACTH HAy4YHOW KOMMYHHMKaUuH. B
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COBPEMEHHBIX peajHuix CIeHualicTaM M3 pasHBIX  oOnactei
npodecCHOHAIFHON M aKaJeMHYECKOH IEATelIbHOCTH Ha €KEIHEBHON
OCHOBE HE00X0AUMO MOAJEPKUBATH CBSA3b C HHOCTPAHHBIMH KOJUIETaMU
JUTSL COXpaHeHHsI oOMeHa Ba)XHOW HOBOW mH(opManueit. IToT mporiecc
HEBO3MOXKHO OCYILIECTBUTH 0€3 JOJDKHOTO BIaJCHHS HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM U TEPMHHOJIOTHUECKON 0a30H, mpucyIei Toi nim uHol cdepe
npodecCHOHANBHON MITH aKaJeMUYeCKOM JesITeTbHOCTH.

Hnst Toro, 4ro0Bl OOJETYNUTH MOCIEAYIOMIYI0 MPO(ECCHOHATBHYIO
KOMMYHHKALIMIO  CIEUaJNCTOB  Obula  pa3paboTaHa  cucTeMa
MPETIOIaBaHus A3bIKA JUIA CeNNAJBHBIX Hedeit (language for specific
purposes, LSP) (cMm. moapooree /Manrora, 2009; Jlenucosa, 3anu3HsIK,
Penpkuna, 2019/). JlaHHBIH IOX0/1 HAPABJICH HA O0yYEHHUE YyUAIITUXCS,
KOTOPBIM 3TOT SI3BIK HY>KEH B KaUueCTBE HHCTPYMEHTa KOMMYHUKAIMH B
mporecce  MONyYeHHs NpoQMIBHOTO  00pa3oBaHMs WM IS
ucnonb3oBanus Ha padore (yOposckast, XKomnepuk, ponosa, 2015), u
MOTOMY OpPWUEHTUPOBaH Ha HEOOXOOUMBIE SI3BIKOBBIE MOTPEOHOCTH
rpynn ydammxcs (learners’ needs) B pamMKax OJHOTO KOHKPETHOTO
KOHTEKCTa, KOTOPHIH MOKHO Ha3BaThb OMNpEICIICHHON IeNeBOn
curyauueit (Hutchinson & Waters, 1987).

Mexnay nByms cuctemamu ESP u LSP cymectByer Oomnbimoe
KOJINYECTBO OOIIMX YEepT, MOITOMY KATETOPUYHO pasfeiisTh HUX H
TOBOPHUTH 00 OJHOM 0€3 YIIOMHUHAHUS JPyroro OblI0 OBl HEKOPPEKTHO.
ESP netictBuTensHO KaxkeTcs OoJiee MUPOKO U3yYeHHBIM, Yem LSP, u3-
3a TOMUHHUPYIOLIEH POJIM aHTJIMHCKOTO sI3bIKa B MUPE 10 CPAaBHEHUIO C
Opyrumu  si3bikamu.  1llupokas pacnpoCTpaHEHHOCTh AHIIIMHCKOTO
npuBena K ToMmy, 4yro ESP OGonpmas wacte uccnemoanuii LSP
MPOBOJMIIACH B KOHTEKCTE U3yUCHHS aHTIIMHCKOTO S3bIKA.

B pamkxax ESP 3a mpomenmmue roasl MOABUIOCH HECKOJIBKO
MOOXONOB K mpemnogaBaHuio. HawOonee W3BECTHBIM — ABISIETCS
pasgenenne ESP  Ha Kkareropum, BbIICICHHBIE aMEPUKAHCKUM
npodeccopom suHrBucTukH XeneH bactypkmen (Basturkmen, 2006):

English for Academic Purposes (EAP)

a) English for General Academic Purposes (EGAP)
b) English for Specific Academic purposes (ESAP)

English for Professional Purposes (EPP)

a) English for General Professional Purposes (ESPP)
b) English for Specific Professional Purposes (ESPP)
English for Occupational purposes (EOP)
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a) English for General Occupational Purposes (EGOP)
b) English for Specific Occupational Purposes (ESOP)

Hannas  moapoOHas ~ KaTeropusalus  SBISETCA  NPSAMBIM
MOATBEPXKICHNEM TTIaBHOTO Te3uca chucTeMbl mpernogaBanus ESP o Tom,
YTO JaHHas CHCTEMa MOJET TMOJOWTH TIOf IUUPOKHH CIEKTP
NOTPeOHOCTEN yJaluxcsl.

Kak yxe roBopmiock, aHanu3 MOTPEOHOCTEH ydalluXcsl SBISETCS
KkimtoueBbM npuHUUNOM LSP. TpaguunonHHBI aHamu3 morpeOHOCTEH
(needs analysis, Trace, Hudson & Brown, 2015) ompenensiercs kax
MOIBITKA CUCTEMAaTHYeCKOro cOopa nHPOPMALIUK O KOMMYHHUKaTHBHBIX
CUTyalUsiX ¥ JUHTBUCTHYECKHX MOTPEOHOCTSIX, BO3HUKAIOUINX Y TeX,
KTO HaxoauTcs B cutyaruu auckypcea (Trace, Hudson & Brown, 2015).
CrienManucToB MHTEpECYeT MHPOPMAIHs O TPYJHOCTSX, C KOTOPHIMU
ydamiyecsl CTaIKUBAIOTCS B MPOLIECCE MCTONb30BaHMS S3bIKa, a TaKKe
KaK U3MEHSIOTCS X LeNd 1 (POKYC UX BHUMAaHUS B Ipoliecce 00yueHHs.
Best cobpannas v mpoaHanu3upoBaHHAs WHGOPMALUS HCHONb3YeTCs
npu pa3paboTKe S3BIKOBBIX KYypCOB M JJS yCOBEPILIEHCTBOBAHUS
MPEnoJaBaTeNbCKUX METOIUK, NPU3BaHHBIX IOMOYb YYalIUMCS B
0CBOEHUM MHOCTpPaHHOTO A3biKa ([Tomskos, 2014).

Ecte gaBe nmpuumMHBL, U3-3 KOTOPBIX  CYIIECTBYET  Takas
HETIOCPEACTBEHHO MNpsMasi W OYeHb BaKHASI CBS3b MEXAY aHaJIH30M
norpedHocTel oOyuatommxcst LSP u paspaboTkoit meTomuueckon
CHCTEMBI IpenofaBaHus. Bo-mepBBIX, CTOUT OTMETUTH, YTO MpPOILECC
00y4eHHUsl, KOTOPHIA OPHUEHTUPOBAaH Ha WHAWBUAyalIbHBIC IEJICBbIC
NOTpeOHOCTH  yyalerocs, cmnocober Oojiee 3>PQPEKTHBHO MOMOYb
VUEHHKY TMPOABHHYTHCSA B NPO(ecCHOHATbHON WM aKaIeMHUYeCKOH
chepe (Hyland, 2002). M3HauanpHO aHanwW3 MOTPEOHOCTEH ydeHUKa
paccMaTpHuBaliCsl KaK IOMBITKA OMPENEeTUTh HHTEPBAJ MEXKIY TeM, Y4TO
CTYZACHTHI YK€ 3HAIOT ¥ MOTYT AeIaTh B HACTOSIIIUI MOMEHT, U TEM, YETO
OHH JTOJDKHBI JOOUTHCS B M€alle 0 OKOHYaHUH MIPOXOXKACHUS Kypca,
9TOOBl YMETh YCHEITHO KOMMYHHMLHMPOBATh B aKaJAEMHUYECKOW WIH
npodecCHOHANBHON CUTYyallud. YUUTHIBask OOBIYHYIO KPaTKOCPOYHOCTD
kypcoB LSP mo cpaBHeHHMIO ¢ OOIIECSA3BIKOBBIMH KypcaMH, KOTOpBIE
MOTYT JAJHUTBCS JOBOJBHO TPOJODKUTEIBHOE BpEMs, CHCTEMa,
OCHOBBIBAIOIIAsICS HA TEKYIIMX MOTPEOHOCTAX YYEHHUKA, SBISETCS
HaunOoJee moaxosmei. Bo-BTOphIX, Ba)KHBIM 3aMe4aHUEM SIBIISIETCA TO,
YTO  ydamuecss BOCHPHUHUMAIOT Kypcel LSP  kak  BBICOKO
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MOTHBHUPYIOIIHUE, TOTOMY YTO O0YYEHHE TECHO CBSI3aHO C MX PEabHBIMU
norpebHoctsamu (Bloor & Bloor, 1986).

[cuxomnorus Taxke pa3BUBAETCA MO MyTH MEXIUCUUIUIMHAPHOCTH:
MOCIEOHUE  HECKONBKO  JACCATHICTHH  OOHapyXWiu  OOJBIIYIO
NoTpeOHOCTh JaHHOH 007aCTH 3HAHUH B HCIIOJIB30BAHIMH HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA [T CHIEMANBHBIX LIENeH.

OcoOblif MHTEpeC HACTOSIIETO HCCICAOBAaHMS K SI3BIKOBOM Mape
«aHTTMHACKUN — (paHIy3cKUH (KaKk HMHOCTPaHHBIA Uil CTYICHTOB-
TICUXOJIOTOB)» MOTHBHpYETCS CIICAYIOIIUMHU MPUYHHAMH.
Pacnipoctpanenne aHrIMICKOTO s3bIKa Kak sI3bIKAa MEXIYyHAPOIHOTO
OOILIEeHHST TIPUBEJIO K TOMY, YTO OH CTajl HanOoJiee pacpoCTPaHEHHBIM
W MIMPOKO  HCIONB3YEMBIM SI3BIKOM Ui MpoQecCHOHAIBHON
KOMMYHHKAIIUK B pa3iuuHbIx chepax (English for special purposes,
ESP). ®panHiy3ckuil sI3bIK XOTh U YCTYIMAeT aHIIMHCKOMY S3BIKY IO
pacrpoCTpaHEeHHOCTH, OJHAKO TaKKe BOCTpeOOBaH BO BCEM MHpE.
Kpome Toro, s ncuxonoruu Gppanily3cKiii 0COOEHHO 3HAYUM KaK S3bIK
($paHIy3CKOH TCHXOJOTWYECKOM INIKOJBI, BHECHICH 3HAYMTENbHBIN
BKJIaJl B Pa3BUTHE MICUXOAHAIN3a U MHUPOBOI MCUXOJIOTMYECKON HAyKH
/XKak Jlakan, IIrep XKane, Teomop Cumon, Aupu Ilsepon/ (Botbol,
Gourbil, 2018).

TeopeTnyeckue NpeaNnoOCbUIKA HCCIeT0BAaHUS TEPMHUHOJOTHH:
NMOCTAHOBKA NMPO00JIeMBbI

Oco0sble akageMuyecKkue 1 NpoQecCHoHATBHBIE CPEPBl MPEABIBISIOT
HOBBIE TPeOOBaHMSA K JIIOJSIM, PaOOTAIOIINM B 3TUX OONACTSIX, TaK KaK
UM BCE€ Yalle NPUXOAUTCS CTAJKUBATHCSA C TEKCTaMH, COICPKALIMMU
TEPMHMHBI 13 MHOXKECTBAa HOBBIX JAUCIMIUIMH. B 0TBET Ha MOTpeOHOCTH
CIELMAUCTOB B BEPHBIX OJKBUBAJEHTAX TaKUX TEPMHUHOB U
OIIpeNeNICHHUSX Ul HUX, IMHTBUCTHKA CTajla yIeIATh 0c000e BHUMaHNE
3TOMY BaKHOMY BOIIPOCY.

JU1d  HacTOSILIEro  MCCIENOBAaHUSA  IPEJCTAaBISAETCA  BaXKHBIM
pa3rpaHUYNUTh KJIIOYEBHIE TOHATHS — MEPMUH, MEPMUHOI02UA,
mepmunocucmema — B TOM 4YHCIE H3-32 TPYJHOCTH TOYHOTO H
OJTHO3HAYHOTO KITFOUEBOTO Ui paboThl moHsATHS (AjekceeBa, 1998;
Cynepanckass 2012). OcHOBBIBasiCh Ha Ompe/elieHUusX (AXMaHOBOM,
2004: 463), (Oxeroma, 2010), (Pedopmarckoro, 1961, 166) mon
«TEPMHHOM» MBI TOHMMaeM »3TO CIEHUAIBHOE CJIOBO, KOTOpOE
UCTIONB3yeTCcs B TOW WM WHOH HayKe WM OTpacid HAayKd ISt
0003HAYEHHUs] KaKoro-inbo SBIEHHs, Mpolecca B3aUMOACHCTBHS,
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MOHATHSI, XapaKTepHOro sl JaHHOW obOnactu 3Hanmsa. Benen 3a C.B.
['puHEBBIM-I'pHHEBHUEM MBI ONpPENENIAEM IOHITHE «TEPMUHOJIOTHS»
KaK «COBOKYNHOCTb TEPMHUHOB, HCIIOJIB3YEMBIX B ONPEIECICHHON
obnactu 3HaHus» (I'punés-I'puneBuu, 2008, c. 9). Uro kacaercs
TEPMUHOCHCTEMBI, OHAa, HECMOTPSl Ha HEKOTOpbIe OOIIHME CXOJCTBA C
TEPMUHOJIOTHEHN KaK TaKOBOH, OTIMYAETCs OT HEe€ CBOMMU ITyOUHHBIMU
cBoiictBamu (Jleitunk, 2001). B mepByro ouepenp, TepMHUHOCHCTEMA
(dbopMupyeTCs U3 ClIEIMaNbHO BEIOPaHHBIX, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 APYTHX
SI3BIKOB WJIM CO3JAHHBIX CJIOB U CIIOBOCOYETAHMH NJIs1 KOHKPETHOH
HAY4YHOH 00J1acTH, KOTOPBIE CTPYKTYPHPYIOTCS CIIEHUaTNCTaMH STON
obnactu. B.M. Jleiiunk yTBepKIaer, 4To Jito0ast TEPMUHOCUCTEMA €CTh
«pe3yNbTaT CO3HATENBHOTO YIOPSAJOUYEHUS] WM KOHCTPYHPOBAaHUS W3
€CTECTBCHHBIX, HO CIEIHMaNbHO OTOOPAaHHBIX EIWHHMII, SBIISIOIIUXCS
MOJTHOIIGHHBIMU TepMuHamuy (Jeitauk, 2001).

OTmeTHM, 4TO TEpMHUHBI BO3HHKAIOT MYTEM Iepexoda W3 paspsna
o0meil JeKCHKH (T.e. «TEPMUHOIOTHU3ALMH»), 3aUMCTBOBAHUS U3
JPYTOTO SA3bIKAa MM KaJbKUPOBAaHUS MHOCTPAHHBIX CIOB M TEPMHUHOB.
HenocpencTBeHHBIMH  TPSIMBIMH ~ MTOJIB30BATENSIMU ~ TEPMUHOJIOTHH
SBIISIIOTCA CHELUAINCTBl B KaKHAOH mpenMmeTrHoi oOmactu. Jns Hux
TEPMHUHOJIOTHA — OTPaXXEHHE KOHIENTYaJIbHOM OpraHu3aluu HX
CHELUATM3UPOBAHHON 00JIaCTH, a TaKke HEOOXOIMUMBIH MHCTPYMEHT
OOIEHNS ¥ BaYKHBIA BJIEMEHT AJIsl paOboTHl B MX NpEeAMETHOH obiactu
(Cabre, 1992). KoMMyHUKaTHBHBIE MOTPEOHOCTH 3THX IOJIb30BaTENIEH
S3bIKA HAYMHAIOTCSI CO 3HAHMS KOHLEMIMH TeMbl U C MOTPEOHOCTH
nepenaTs ee. VX nHTepec K TEPMHUHOJIOTUU COCPETOTOUEH Ha TOHATHUAX
1 Ha TOM, KaK UX MOYXHO YETKO M OJTHO3HAYHO 3a(pUKCUPOBATb.

OnHako ¢ MOMEHTa IOSBIEHHS TEPMHHBI CTAHOBSTCS YacCThIO
JIEKCUYECKON CHCTEMBI SI3bIKa; HApaBHE C APYTUMH CIOBaMH SI3BIKOBOM
CHCTEMBEI, OHH MTOTYNHSIOTCS CII0BOOOPa30BaTEIbHBIM,
rpaMMaTHYECKUM U (OHETHYECKHM NpaBWIaM JaHHOTO s3blka. Kpome
TOTO, BO3HUKAET MHTEPEC CIELUANTNCTOB HE TOJNBKO K H3YYEHHIO
TEPMHHOB KaK YacTH JIEKCHYECKOro IUIacTa s3bIKa, HO TaKke K
CTaHJApTU3aLUN TEPMUHOB KakK MpPOLECCY OINpENCICHHUS MOHATHH U
¢uKcanuu COOTBETCTBYIOUIMX HAa3BaHMH M  oOmpeleleHHd. JTa
HEOOXOOUMOCTb BBbI3BaHA TaKXKE OCOOCHHOCTSIMH  IPENoJaBaHuUs
TEPMUHOCUCTEMBI KOHKPETHOW 00JIACTH U3y4aeMOro sI3bIKa.

Pa3BuTHe TEPMUHOJIOIMUECKUX HCCIEIOBAaHMHA Hayaloch IOCIe
nepruoa MacCOBOT0 TEPMUHOJIOTHIECKOTO 00pa30BaHUsl, KOTIa B SI3BIKU
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MPOHHUKIO OrPOMHOE KOJMYECTBO TMOHATHH M CHELUAIBHBIX CIIOB.
[losBneHne  TEPMUHOJOTMYECKOH  JIEKCHKA (TaKk  Ha3bIBAGMBIN
«repMuHONornueckuii  B3peiB» (Psiboa, 2009) ObUIO BBI3BAHO
pa3sBUTHEM HayKH, COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH, UCKYCCTBa U IPYTUX
cdep venoBedeckoi aesTenbHOCTH. OTNPaBHOW TOYKOW COBPEMEHHON
TEPMUHOJIOTUM  TNpPHHATO cuutaTth paboty (Brocrepa, 1931),
MpPEICTABUBILEIO apryMEHTHl B TMOJb3y CHUCTEMAaTH3alUM METOJO0B
paboTel ¢ TepMuHONOTUeil. MccnenoBarens yCTaHOBUI Psii IPUHLIUIIOB
paboThI ¢ TepMUHAMHU U 0003HAYMII OCHOBHBIE MOMEHTBI METOIOJIOTHH
00paboTKN TepMuHOJOrndeckux naHHbix. O. Bioctep, B mepBylo
ouepenpb, oOpamian oco0oe BHHMaHHE Ha BBIPAOOTKY NPaBUIILHON
METOAOJIOTUH B CTAaHJIApTOB, & HE pa3padOTKy TEOpETHYECKOI 0a3bl 3TN
HAaYKH, IOCKOJIBKY OH CUHTA TEPMHUHOJIOTHIO HHCTPYMEHTOM, KOTOPBIN
CIIEIyeT UCIIOJIb30BaTh Kak MOXHO OoJiee 3peKTUBHO ISl YCTPAaHEHUS
HEOJHO3HAYHBIX MOMEHTOB, KOTOpBIE MOTYT BO3HHUKHYTH B IIpOLEcce
npodeccHOHANTbHOH KOMMYHUKALH.

UccnenoBarenu BBIACTSIOT YETHIPE OCHOBHBIX MEPUOJA B Pa3BUTHH
coBpeMeHHOH TepmuHoioruu (Cabré, 1992):

1.Ucroku tepmunonorndeckor Hayku, 1930—-1960 (The origins)

2.Co3aHue TEPMUHOJOTHYECKUX MpPEeaMETHBIX mnoisied, 1960-1975
(The creation of terminological subject fields)

3.Pe3kuil akTUBHBIA POCT TEPMUHOJIOTHYECKOM Hayku, 1975-1985
(The boom or explosion)

4.Pacummpenue BAUSHHUS TepMHUHONOTHH, 1985 — HacTodiee BpeMs
(The expansion)

B nepuon nepBoro stama passurus TepmuHosnoruu (¢ 1930 mo 1960
IT.) U1 pa3padoTKa METOAOB CUCTEMAaTHIECKOTO TEPMHUHOIOTHUECKOTO
o0pazoBaHus. B 3T0 Bpems MOSBUINCEH NEPBBIC TEOPETHUECKHE TEKCTHI
O. Broctepa (1931) u JI.C. Jlotte (1982). Korna O. Brocrep coznan u
BBIITyCTUIN clioBapb 1he Machine Tool, omyOnukoBanHblid B 1968 roxy,
OH MMeJ BO3MOXKHOCTh MPOBEPUTH 0OOCHOBAHHOCTH M 3PPEKTUBHOCTH
METOO0B, KOTOPbIEC MPEACTABUII B CBOCH JOKTOPCKOM TUCCEPTALHH.

Ha BTopom sTane pa3sutus (¢ 1960 o 1975 1T.) mosIBUIIMCH TIEPBEIC
0aHKU JaHHBIX M HAYAIOCh MEXIYHAPOIHOE COTTIACOBAHHE MPUHIIUIIOB
00paboTKN TepMUHONOTUU. B 3TOT mepwoxn ObuM clenaHbl HEpBbIE
MOIBITKY CTaHAAPTU3ALIH TEPMUHOJIOTHH B CHCTEME SI3bIKA.

Tpernit sran (¢ 1975 mo 1985 rr.) oTmedeH yBeTUUYEHHEM
KOJINYECTBA MPOEKTOB 10 CUCTEMAaTH3alNH1 U TNIAHUPOBAHHUIO 00paboTKH
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TEPMHUHOJIOTHU. B 3TOT mepuoa posib TEPMUHOJIOTUN B MOJEPHU3ALUU
A3bIKa cTana OCOOCHHO sCHOW. PacmpocTpaneHne mnepcoHaNBHBIX
KOMITBIOTEPOB CYIIIECTBEHHO U3MEHWIIO U yCOBEPILIEHCTBOBAJIO YCIOBHUS
00pabOTKH 1 XpaHEHHS TEPMUHOJIIOTHUECKUX JTaHHBIX.

B mocnemuuii mepmon pasButus TepmuHoioruu (¢ 1985 r. mo
HacTosllee BpeMs) B TEPMUHOJOTMYECKON HayKe MPOUCXOAAT OYEHb
akTuBHBbIE MoanduKaryu. C pa3BUTHEM HHQOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHN
U UHTEpHETa TEHEeph YUYEHBIC-TEPMUHOJIOTM HMEIOT B  CBOEM
paclopsDKEHUM  MHCTPYMEHTBI M PECypChl, KOTOpBIE  JIydlle
aJanTHPOBAHbI K HX MPO(eCcCHOHATEHBIM IOTPEOHOCTSIM, a TaKkke Oonee
yA00HBI U 3QQEKTUBHBI IS MOJB30BaTeNsl. biarogaps coBpeMEHHBIM
TEXHOJIOTHSIM, TpPHMEHSeMbIM B cOOpe W  CTPYKTYPHPOBaHUH
TEPMUHOJIOTUYECKON 0a3bl, MEXAYHAPOAHOE HAYyYHO-TEXHUYECKOE
COTPYIHHUUYECTBO PACIIUpPSIETCS U YKPEMISAETCs, TOCKOJIBKY CO3JAI0TCA
MEXIYHapOIHBIE CETH Ui CBSI3U MPO(ECCHOHATIOB, HMEIOIINX OOLIHe
cheppl HMHTEpECOB U TOTOBBIX K AaKTHBHOMY COTPYIHHUYECTBY.
Bo3MOXHO, MMEHHO TaKOH CTPEMUTENBHBIH POCT TEPMUHOJIOTHU
COBPEMEHHBIX HAyK MOPOAWJI CTPEMJIEHHE K CEMAHTHYECKON
YHU(UKAUK CUCTEM TEPMUHOB OJHOW M TOW K€ HAyKd B pasHBIX
sa3bIKaX (OZHO3HAYHOE COOTBETCTBUE MEXKIY TEpMHHAMHU pa3HBIX
S3BIKOB) M K HCIIOJIB30BAHUIO WHTEPHALUOHAIN3MOB B TEPMHHOJIOTHH
(Sibul, 2017).

CerogHs ymnopsiiouMBaHUE TEPMHUHOJIOTUYECKON OCHOBBI S3BIKa
SBIISICTCS (bakTHuecKu TJIaBHOM Henslo  paboThl BCeH
TepMUHOIOTHYecKO HayKku (Anisimova & Tikhonova, 2021). Tepmunsl
u OTpeAETICHHUS aHAJIN3HPYIOTCA u CHUCTEMAaTU3UPYIOTCA
CHEeUUATUCTaMH, U B XOAE 3TOW PabOTHl BBISBIAIOTCS ONpEACICHHBIC
HEAOCTaTKH M CIOKHOCTH, B IIOCJIEJICTBUE YCTPAHSIOLIUECS B XOJE
HOpMaJM3ally TEPMUHOJIOTHU. Pe3ynbraToM 3TOH paboThbl ABISAIOTCA
3a()UKCUPOBAHHBIC TEPMHUHBI C YETKO BBIACIICHHBIMU ONPEACTICHUSIMH.

3ajadya CyHIECTBEHHO OCJIOYKHSETCS IIHPOKUM pPacHpOCTpaHEHHEM
MEXIUCUUIITUHAPHOTO noaxona B Hayke (Mupckuii, 1980), koTopsiit
MPUBOJUT K CIUSHUIO TEPMUHOCUCTEM Pa3HbIX HAyK U BO3HUKHOBEHUIO
HOBOM CHCTEMBI, 0TYACTH KONUPYIOIIEH ABE HCXOIHBIE.

DyHKIMHA TEPMUHOJIOTHH

TepMuHONOTHS SBIISIETCS MEKOTPACIEBON U MHOTO(YHKIIMOHAIBHON
HAyKOH, HaxoAsAmlelcss Ha TepecedeHUH OOJIBIIOTO KOJMYECTBA
pasmenoB  JMHrBHCTHKH.  Oco0Oro  BHUMAaHUS — 3aCIIy’KUBAaeT
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WCTIOJIb30BaHUE TEPMHUHOJIOTHH B CHCTEME NPENOoAaBaHUs S3bIKa IS
CHeUUANBHBIX IIeJIel: 34eCh TEPMUHOJIOTHSI MOXKET PUMEHSATHCS KakK B
TEOpHM, TaK M Ha MpakTuke. M Bce ke, cuMTaercs HEOOXOIUMBIM
OIIpPENeNuTh, C KAaKHUMU LEISIMH MPOQecCHOHAIbHAs TEPMUHOIOTHUS
MOJKET OBITh HCIIOJIB30BaHa, YTO, B CBOIO OUEpEIb cAeIaeT 0ojee ICHBIM
MOMEHT, KacaeMblii HarpaBlieHuH paboTsl ¢ Heii (Cabre, 1992):

1. Jlis TMHTBUCTOB TEPMHHOJOTHS — 3TO 4YacTh JIEKCHKH, KOTOpas
OIIpenensieTcss MPEeIMETOM JIMHTBUCTHYECKOH HAayKd W TeM, Kak ee
MO’KHO IPUMEHSTH Ha MPAKTHKE.

2. Ins cnenuanucToB MPeAMETHON 001acTH TEPMHUHOJIOTHS — 3TO
OTpaXCHUE KOHIIETTYANbHOW OpraHM3alul WX CIECHUaTU3UPOBAHHON
00J1acTH, a TakKe OJHO U3 HEOOXOAMMEHIINX CPEeICTB aKaJIeMHUUECKON
1 Ipo(heCCHOHATIbHON KOMMYHHKAILIMHU B LIEIEBBIX CUTYAIHSIX.

3. JIns cienuanicToB Mo SI3bIKOBOMY TUIAHUPOBAHUIO TEPMUHOIOTHUS
— 9T0 00macTh #A3bIKA, TPeOyIoUIas OMpPEIeIEHHOTO KOHTPOJS 3a
aKTYaJIbHOCTBIO H aBTOPUTETHOCTHIO TEPMUHOB.

Hcxons w3 mpeAcTaBleHHBIX BBIINIE B3IJISAOB, BBIICISIOTCS IBE
OCHOBHBIE TPYIIIBI TOJIB30BaTEIe TEPMUHOIOTUH: T€, KTO HUCIIOIB3YET
TEPMUHOJIOTHIO HampsIMyl0 ¥ T€, KTO TpPH HCIOJIb30BaHUH
TEPMUHOJIOTUH NPUOETaeT K TOMOIIN TaK Ha3bIBAEMBIX «IIOCPETHUKOBY,
a HMMEHHO TEPMHUHOJIOTOB W CIEIHAIM3UPOBAHHBIX II€PEBOAYMKOB.
OCHOBBIBasICh Ha TOTPEOHOCTAX ABYX BBIACJICHHBIX TPYII, MOKHO
CKa3aTh, YTO TEPMUHOJIOTHS UMEET JABa TECHO CBSI3aHHBIX M3MEPECHUS:
KOMMYHHKAaTUBHOE HM3MEPEHHE W JIMHTBUCTHYECKOE u3MepeHme. s
MEPBO TPYIIBI TONb30BaTENCH TEPMHUHOJIOTHS BBICTYNaeT B BUAE
CpeAcTBa KOMMYHHKAILIWH, a JUI BTOPOH TPYIIBI — KaK OJIHA U3 Leien
ux pabouero mporecca.

HenocpeacTtBeHHBIMH TIPSIMBIMU  TIOJIB30BATEISIMH  TEPMHUHOJIOTHH
SBIISIIOTCA CHELUAIMCTBl B KaKAOH mpenMmeTrHoi oOmactu. Jlis HuX
TEPMUHOJIOTHUSL — 3TO HEOOXOAUMBIA HHCTPYMEHT OOLICHUSI M BaXKHBIN
AIIEMEHT JUI paboThI B MX IPEAMETHOM 00macTH. DTa 1BOMHAs QyHKINS
TEPMUHOJIOTUU OOBSICHAET WHTEPEC CIECHUATNCTOB K CTaHAAapTHU3ALUH
KaK TpoLecCy ONpeAeIeHUs] MOHATHH U (UKCALUU COOTBETCTBYIOLINX
Ha3BaHWW ¥ omnpeneneHuid. CrieuaIicThl HCIOIb3YI0T TEPMUHOIOTHIO
HE3aBUCHMO OT TOTO, MOIXOAWUT JIM TEPMUH B paMKax KOHKPETHOU
JUHTBUCTUYECKOW CHUCTEMBI WM HeT. MX KOMMYHUKATHBHEIE
NOTPeOHOCTH HAYMHAIOTCS CO 3HAaHUS KOHLENIMA TEMBl U C
notpeOHOCTH mepenarh ee. X nHTepec K TEpPMUHOIOTHH COCPEI0TOYEH
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Ha MOHATHSAX M HAa TOM, KaK HMX MOXHO YE€TKO H OJHO3HAYHO
3a(hUKCUPOBATb.

«ITocpenHukw» B TEPMHHOJIOTMYECKOW  HAyKe —  3TO
Mpo(heCCHOHANBHBIC CIICIIMATU3NPOBAHHBIC IEPEBOTINKH, TEXHUICCKHE
MUCaTeId W CUHXPOHHBIC TIEPEBOJYUKH, KOTOPHIM TEPMHHOJIOTHS
HeoOXOMMa ISl BBITOJIHEHUS CBOEH MPO(ECCHOHANBHON 3a7adu 1o
oOllerueHu0 OOIIEHWS TEM, KTO He BIafceT HEOOXOIUMOM
TEPMHUHOJIOTHEH B JIOJDKHOW CTETICHU.

Metoauka 00padoTKH TePMHHOJIOTHHA

YnopsigourBaHHe TEPMHUHOJIOTHYECKON OCHOBBI SI3bIKA SIBISCTCS
(haKTUYECKH TITaBHOM IENBI0 pa0OThI BCEH TEPMHUHOIOTUISCKON HAYKH.
TepMuHBI ¥ oONpeACTCHUS] AHATU3UPYIOTCS UM CHCTEMATH3UPYHOTCS
CHEIMATUCTaMU, U B XOJIC 3TOW PaOOTHI BBIABISIOTCS OMNPE/ICICHHBIC
HEJOCTAaTKH M CIIOKHOCTH, B TIOCJICICTBUE YCTPAHSAIOIIUECS B XOIC
HOpMaJIM3AIMA TEPMUHOJOTHH. Pe3ynbratoMm 3TOW pabOTHI SIBIISIOTCS
3a()KCUPOBAHHBIC TEPMUHBI C YSTKO BBIICTICHHBIMH OTIPEACICHUSIMH.

Brinensercs pin 9TaIoB B npoliecce 00paboTKu
TEPMHUHOJIOTHYECKOM Oa3bl:

1. PacnpeneneHue MOHATUN OTACIHLHO B3SITOH OOJACTH 3HAHUS I10
TpynmaM M TOCTPOSHUE TEPMUHOJOTHYCCKON KIIACCU(UKAIMK IS
YA00CTBa MOCIEAYIONIETO UCITOIL30BaHus, O1aroiapst 4eMy OT/ICIbHEIC
XapaKTePUCTUKUA TOHITHHA CTAHOBATCS HATMISATHBIMH, a TaKke
MPOUCXOJUT YTOYHEHHE YXKE CYIICCTBYIOIIUX HAYYHBIX ONPEACIICHHMA
WJIM CO31aHME HOBBIX MOHATUH ¥ TSPMHHOB.

2. CucremMaTu3UpoBaHHAsS TEPMUHOJIOTUS JlaJiee TIOJBEpracTcs
aHAIIN3Y BBISBIICHUS CKPBITHIX HEMOCTATKOB. CeMaHTHUYSCKUH aHaU3
MO3BOJIICT BBISIBUTh OTKJIOHCHHS 3HAYCHH TEPMUHOB OT CMBICHIA
Ha3bIBAEMBIX HMH IIOHATHH. DTHUMOJIOTUYECKHH aHalh3 II03BOJISIET
OnpeNenuTh Haubonee monaxoasmue u  S(HOEKTUBHBIE CIIOCOOBI
o0pa3oBaHMs TEPMHHOB, a TaKXKe ONPEACIUTh  HEyJauHbIC
(OpMYyITUPOBKH  TEPMHHOB,  YyIY4YIIUTh WX  WIX  3aMEHUTH.
OyHKIMOHALHBIN aHAIW3 HAMPABJICH HA YCTAHOBJICHUE 0COOCHHOCTEH
WCTIONIB30BaHMsI U (DYHKITMOHUPOBAHUS TEPMHUHOB.

3. Hopmanuzamusi TEpMHUHOB MPOXOIWT Ha CIEAYIONIEM JTare.
JIuHrBHCTHYECKass HOpMa — 3TO CBOJI MTPABIJI, KOTOPHIC BBIJCISIOTCS U3
pEYEBON MPAKTHKY, 1SN0 KOTOPBIX SBISETCS YIOPSIOUYCHUE PEUEBOi
JESITEILHOCTH TOBOPSIIMX Ha JaHHOM si3bike (AxmanoBa, 2004). B
COOTBETCTBHU C ITHM, I10J] HOpMAJIU3aluel TEPMHUHOJIOTUN IOHUMAETCS
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BBIOOD M3 aKaJIEMUYECKON MM MPO(ECCHOHANIBHON PeUeBOi MPAKTHKH
HauOoJee yIOOHBIX, IUPOKO YIIOTPEOUTEIBHBIX U TOYHBIX BapUAHTOB
JICKCUYECKUX ©IUHUII W TpPaBWJI O0pa3oBaHUS H YIOTPEOJICHUS
TEPMUHOB, & TaKXKe YTBEPXKICHHE TaKUX BAPUAHTOB B KayecTBE
NPEANOYTUTENbHBIX. TepMUHONOrMYECKass HOpPMa OCHOBBIBAE€TCA Ha
00IIIEA3BIKOBOM, HO MOXKET C HEW HE COBIIAAATh.

B HOpManm3anui TEPMHHOB BXOAHWT YHU(DUKAIUS U ONTHMU3AIIVSL.
YHudukamus Hyx)Ha IS TOrO, 4YTOOBI YCTaHOBUTH OJIHO3HAYHOE
COOTBETCTBHE MEXITYy CUCTEMOH MOHATUN U CUCTEMOW TEPMHHOB (OJTHO
MOHSTHE — OJUH TepMuH). ONTHMU3ANUS Ke HeoOXO0ruMa I TTOUCKa
noxxojsmed (GopMbl TEPMUHOB, B KOTOPOW OTPAXKAKOTCS OCHOBHBIC
KJIACCU(DUKAIIMOHHBIC IPU3HAKH HA3BIBAEMOT'O UM TTOHSTHSL.

4. Kopudukarust cUCTEMBl TEPMUHOB MPOUCXOAUT B BUJIC
COCTABIICHUS OIPEACICHHOTO HOPMATUBHOIO TEPMUHOJIOTHYECKOTO
cioBaps. [Ipu 3TOM, TEpMUHOJIOTUYECKAs CHCTEMa MOKET HOCUTh Kak
00s13aTeNbHBIN, TaK U PEKOMCHIATEIILHBIN XapaKTep.

B paMKax OI[HOﬁ oTpacini — TCPMHUHBL 06’BC,Z[I/IH$IIOTC$I B
TCPMUHOJIOTUYCCKYIO CHUCTEMY, WM, KaK €C CIIC Ha3bIBAlOT —
TCPMUHOCUCTCMY. I'naBHas 0COOEHHOCTH TCPMUHOCUCTCMBI

3aKIII0YaeTcs B TOM, YTO €€ COJep KaHUe U CBSI3U 3aMKHYTHI B IIpeenax
OJTHOM OTpaciu.

TepMuHOCHCTEMA IICHX0JIOTUH

Heo0xomumo oroBopuThcs B Hayalle JaHHOTO paszesia, 4To, XOTs
peub moiaeT 00 0COOEHHOCTSIX TEPMUHOCUCTEMBI IICUXOJIOTHH B 1IEJIOM,
B KadecTBE MNPUMEPOB MBI  OyAeM  TPUBOJAUTH  PYCCKHE
TEPMUHOJIOTUYECKHE EeAMHUIBI (T.K. POAHOM S3BIK HEU30EKHO
WCTIONB3YETCs B MPOLECcCe MPEMOAaBaHMs KaK S3bIK-peEPenT).

Ha panHOM »STame mNOHSATUHHO-TEPMUHOJNOTHYECKAs CHCTEMa
NCUXOJOTMH B HE OTIMYAaeTcs JOCTATOYHOM YETKOCTBIO U
YHOPAOOYCHHOCTBIO. VcxXoast u3 ompeneneHuss TEPMHUHOCHCTEMBI — a
HWMEHHO U3 TOTO, YTO COJIEPKAHUE U CBSI3U TEPMUHOCUCTEMBI 3aMKHYTHI
B Mpelenax OJAHOW OTpaciii — HeJb3sl B MOJHOH Mepe TOBOPHUTH 00
000cO0IEHHON TEPMUHOCHCTEME TICHXOJIOTHH, TaK Kak JaHHas HayKa
aKTHBHO HCIIOJIB3yeT TEPMHUHBI (UI0COPHUU, METUIMHBI, ICUXHUATPHH,
neparorukd u apyrux Hayk (Masunos, 2019). Eciu nHannuwme
¢UIOCOPCKNX TEPMHUHOB E€CTECTBEHHO, TaK Kak (uiIocodckue
KaTerOpuH PacpOCTPaHSIIOTCA Ha BCe HAYKU 0€3 UCKITIOUEHHS, OTpaXkast
Haubouiee oOLIME CBOMCTBA U 3aKOHBI PA3BUTHS MUpA (OesmenbHOCMb,
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Cco3Hauue, aHMAAU3, ONbUM), TO HAJIUYUE TEPMHHOB U3 JPYTHUX,
000CO0NIEHHBIX HayK OOBSICHSACTCS MEKIUCUUILTUHAPHBIM XapaKTepoM
HAYYHOTO 3HaHUsI, HOMYJISIPHOTO B MOCIIEIHUE ACCATHICTHS.

Tem He MeHee IICUXOJIOTHS, KaK U JIto0ast Ipyras HayKa, UMeeT B siipe
CBOU COOCTBEHHBIE KaTETOPUH, TO €CTh CIIEHUATIbHBIE ICHXO0JIOTUIECKHE
noustust (I'opbanesuu, 2009). TpaAUIMOHHO BBIAETSIOT ABE OOJbIINE
TPYIIBl MCUXOJOTMYECKUX TOHITUH — OOLICTICUXOJOTHYECKHEe U
gactHonicuxojorndeckue kareropun (I'opbOanesmu, 2009). Ilepsas
KaTeropusl BKIIOYAET MOHATHSL, 00bEM KOTOPBIX COBIAgacT ¢ 00bEMOM
ICHUXOJIOTUYECKOH HAYKU (1uuHOCMb, NCUXono2uveckoe  seieHue,
pazsumue ncuxuku). Bropas mnpencraBiser co00il  HEKOTOpbIE
B3aMMOCBSI3aHHBIE TICUXOJIOTUYECKUE MOHATHUS, 00BEM U COAEpIKaHHE
KOTOPBIX B CBOCH COBOKYITHOCTH COBIIaJaeT ¢ 00bEMOM H COACPKaHNEM
OTIpeeNICHHON O0IMIENICUX0JI0IMIECKOI KaTerOpuH.

HepaspoiBHast CBSI3p TNCUXOJNIOTHM C JPYTUMH HayKaMH — C
MEAWIMHON, TENaroruKoi, TICUXUATpUE — SBIACTCS BHEUIHUM
KputepueM nuddepeHIraniu NCUX0JI0rnIeckoil Hayku. Peub wuner,
MpeXe BCEro, 0 COBMECTHOM TEPMUHOJOIMU M OTpacisiX 3HAHUH, B
KOTOpbIX OHa TpeOyercs, B COBMECTHOM pCIIEHHHM C HHUMH
TEOPETUYECKUX BOMPOCOB MEXIUCHUIUIMHAPHOTO Xapakrepa (mpH
npeo0ragaroneM 3HaYeHUH TICUXO0JIO0THN).

B kawectBe  BHyTpeHHero  Kpurtepus  auddepeHuran
MICUXOJIOTHYECKOH HAayKHM BBICTYMAaeT HEM3MEHHas HEoOXOIMMOCTb
Oosiee TITyOOKOr0 IOHUMAaHUS €€ TJIABHOTO MpeaMeTa MCCIeJOBaHMs —
ncuxuku (Iopbanesuy, 2009). OTpaxkeHHe 3TOr0 NpeaAMeTa B CUCTEME
HaYK O 4eJIOBeKe, TO3HAHMS ICUXUKH KaK B Pa3IMYHbIX €€ POSBICHHUSX,
TaK ¥ B CYIIHOCTH, Pa3BUTUH, EAMHCTBE JJOTHYECKOTO H HCTOPUIECKOTO
MOHUMAaHUSI.

OT cTeneHy OMNpeAEIeHHOCTH M CBSI3aHHOCTH TOHATHH B paMKax
MICUXOJIOTHYECKON Hayku (IpexIe BCEero, peub HAET O CBSI3aHHOCTU
OOILENCUXO0IOTUYECKO M YaCTHONCHXOJIOTUYECKOH TEPMHHOJIOTHH)
3aBUCUT TOYHOCTb M €JUHOOOpa3ue MOHMMAaHMS BXOAALIMX B HUX
MOHATHH, OTPaXKalOUIMX OTAENbHBIC ICUXUYECKUe mporecchl. [Ipomece
OTHECEHHUS] TICUXOJIOTHYECKOW TEPMHUHOJOTHH K TEPMHHOCHUCTEME
OCHOBBIBAETCS Ha CleAylomeM (yHIaMEHTaIbHOM (pakTe: Kakoe-mmdo
MICUXOJIOTHYECKOE TIOHAITHE HE MOXKET CYLIECTBOBATH BHE €TO CBS3ZH C
IPYTUMH TakUMH e IcuxojormyeckuMu mnoHstusMu ([opOaueBuy,
2009).
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Bazy ncuxonorndeckoii TepMHHOCHCTEMBI COCTABIISIIOT CJIOBA 00LIeH
nekcukd. [losyuyuB Hay4yHOE MCHXOJOTMYECKOE OIpelesieHHe, OHH
BXOZST B TEpMHUHOJIOTHUECKHE clioBapd. C TOUKH 3peHHUs] 00pa3oBaHUs
NCUXOJIOTHYECKUX ~ TEPMHHOB  CYIIECTBYIOT  JABE€  TEHJACHIIMU:
cemanmuueckoe  00pazoeanue, TPOBOLUPYIOLIEE  PpacIIUpEHHE
3HA4YEHUs OOLIEYNOTPEOUTENEHOTO CIIOB; U CHEUUAIUIAUUA MEPMUNA,
T.. Cy)KCHHE 3HAUCHHUS TEepPMHHAa M TPHOOPETEHHE UM BHUIOBBIX
OIpefeNICHUH, YTOUHSIOUINX POJOBbIC MOHATHS (HAPUMED, GIuUsiHUe —
> gocnumamenvHoe euusHue | nepekpecmuoe euusHue | yerocmuoe
enuanue). Hanbonee mpoIyKTHBHBIM CIIOCOOOM TEPMUHOOOpa30BaHUS B
TICUXOJIOTHU SBIISIETCS CUHMAKCUYECKUII CROCOf, T.e. oOpa3oBaHHE
TEPMUHOB-COUYETAHUH WIIM COCTABHBIX TEPMHUHOB (HAIpUMEp, Onvim —
JUYHBLU ONbIM | MOPATbHYILI ONbIN).

Bnaronapsi nHTerpanuu HayK M MEXIUCHUILUIMHAPHOMY MOIXOLY,
TEPMUHBI CBOOOIHO MUPKYIUPYIOT MEKIY 00JIaCTSIMH 3HAHUS, UTO, TEM
HE MeHee, MOXKeT BECTH K nonucemud. Hanpumep, cioBo desmenvHocmy
B 00IIEynOTPeOUTEIIEHOM 3HAYCHUH OIMKCHIBACT KaKy-IHOO padoTy,
3aHsATHE B Kakod-mubo obOmactu. Ilepexonss B TepMHUHOCHCTEMY
¢unocodun, croOBO OdesmenbHOCMb YK€ CTAHOBUTCS TEPMUHOM U
npeacTaBisgeT coboil crnenuduyeckuil cnoco0d OTHOLICHUSI K MHPY U
no3HaHust ero denoBekoMm. Cyxkasg 3HaueHHE [AaHHOTO TEPMHHA
MOCPEICTBOM BUAOBOIO ONpEAETICHUS, MOTydaeM, HanpuMep, TEPMHUH
npeoMemuast OesmeibHOCHb, KOTOpas MpelcTaBiseT co0oil mporecc, B
XOZ€ JTAaHHOT'O TpOoLecca YelOBEK TBOPYECKH INpeoOpasyeT HpUpOLy,
npeBpaiiast ceds B CyObEKT AEATEIHOCTH, & OCBAUBAEMBIC UM SIBIICHHS
NPUPOABI  CTAaHOBATCA OOBEKTOM JAEATENBHOCTH denoBeka. [lpu
nepexosie B TEPMUHOCHUCTEMY IICHXOJIOTUU OesmenbHOCHbs HAaunHAeT
MOHMUMATHCS KaK aKTHBHOE B3aMMOJICHCTBUE C OKpYsKaroliel cpenoii. B
XOZ€ JaHHOTO B3aMMOJCHCTBHUS KHBOE CYIIECTBO BBICTYMAET Kak
CyOBeKT, KOTOpOE LeJICHANpPaBICHHO BO3JEHCTBYeT Ha OOBEKT U
YAOBJIETBOPSIET TAKUM 00pa30M CBOU IOTPEOHOCTH.

Ocobo oTMETHM, YTO TICHMXOJIOTHYECKass TEPMHHOCHCTEMa
XapaKTepHu3yeTcsl LIMPOKO pacIpOCTPaHEHHON cMHOHMMUER. OnHOM u3
MPEANOCHUIOK TAaHHOW XapaKTEPUCTHKH SIBISIETCS] TEHASHIMS 00JIACTH K
3aMMCTBOBaHMIO TEPMHHOB W HCIOJB30BAHHIO WHTEPHALMOHAIBHBIX
TEPMUHOJIOTUYECKUX EAWHHL (HApUMeEp, uroueuo u ocoodw). Jlannoe
CBOHCTBO  TICHXOJIOTMUYECKOW  TEPMHHOCHCTEMBI  CYIIECTBEHHO
OCJIOKHSIET TPEToJaBaHie MHOCTPAHHOTO S3bIKA ISl TICUXOJIOTOB, TaK
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KaK — yYUTBIBas MIKPOKOE PACHPOCTpaHEHNE BHYTPEHHEH CHHOHUMHU —
MAQJIOBEPOSATHO HaJM4YUe 3HAYUTENFHOTO YHWCIA SKBHBAJICHTHBIX
TEPMUHOJIOTUYECKUX EAUHHUII.

CpaBHHUTE/ILHO-CONOCTABUTENbHBIH  AHAJIM3  HCCIeI0BAHUS
TEPMHHOCHCTEMBI ICHX0JI0THH

B Hacrosimiem uccieqoBaHUM HCTIONB30BAHbI CICAYIOLUINE METO/BI
WCCIICIOBAHUS: JIOTUKO-CEMaHTHYECKHI METOJl, OCHOBBIBAIOLIMKCS Ha
NPUHIMIE HCIOIB30BAHUS TEPMUHOJIOTMYECKUX ONpENENCHU B
CHECLMATM3UPOBAHHBIX  CJIOBapsX; BbIIEJICHHE CTPYKTYPHBIX U
CEMaHTHYECKHX  OCOOCHHOCTEH  TEPMHHOB M  HOCIEAYyIOIIee
CTPYKTYpUPOBAaHUE TEPMUHOJIOTUYECKOTO MAacCHBa; METOJ CIUIOIIHON
BBIOOPKH; CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBIH MeTO (A7l BBIABICHUS
CllyyaeB COBMAACHUS / HECOBHAACHHUS CEMAaHTHYECKOTO o00beMma,
rpaguuecKoll  penpe3eHTaluyd, KOMMYHHKATHBHBIX CMBICIIOB U
3BY4aHUs).

HecmoTpst Ha TO, 4TO B AaHHOM MCCIEAOBAaHUU OBII MCIOJIB30BaH
METOJ CIUIOUIHON BBIOOPKH, BaYKHO OTMETHTH, YTO Ui aHajiu3a ObLI
B3SITh HE BECh TEPMUHOJIOTUYECKUI MacCHB MCUXOJIOTHUECKON HAyKH Ha
AQHTTUHACKOM W (paHIy3CKOM  SI3bIKaX, a TOJNBKO TEPMUHBI,
COCTAaBIISIIOIINE CEMaHTHUUECKOE ToJIe 001Iei ncuxonoruu. Caenano 3To
OBLIO 3TO MO0 HECKOIBKUM IpuunHaM: (1) oOImas NCUXoJI0Tus SBISIETCS
pas3zienoM, U3y4aeMbIM BCEMH CTYICHTaMH-TICHXOJIOTaMH HE3aBHCHMO
OT CHeUWalu3aliy, CTpPaHbl OOyYeHHs U NPUBEPKEHHOCTH K
KOHKPETHOH NCHXOJIOTMYECKOH IIKOJIe WM HalpaBieHuIo; (2) olmias
NCUXOJIOTHS BKJIIOYaeT B ce0s MIMPOKOe M3yYeHHE OCHOBHBIX
NPUHOMIIOB, TpoOiIeM H METOAOB, JEXKAllMX B OCHOBE HAayKd
MICUXOJIOTHH; [TO3TOMY MCCIEIOBAaHMS B JAHHOM pasJiene MPOBOISATCA C
Y4EeTOM pa3NWYHbIX TOUYEK 3pPEHHs, BKJIIOYas HCTOPUYECKYIO,
TEOpeTHYECKylo, ¢uiocopckyro u mpakTudeckyro; (3) oOmas
TICUXOJIOTHS BKJIIOYaeT MeXO0TpacaeBoe A1pO, MO3TOMY
HETIOCPEACTBEHHO CBs3aHa C JpPYr'MMH HaykKamu: (Quiocoduei,
COLIMOJIOTHEH, JIMHIBUCTHKOW, Tmeaarorukodi Takum  oOpasom,
pe3yabpTaThl  UCCIENOBaHMH B oOmacT  OOWIeH  MCHUXOJOTHH
NPEACTaBIAIOT cOO0M OCHOBY Ui JalbHEHIIeH crenuanu3anun
CTY/ICHTOB.

Hnst Toro, 4roOBl paccMaTPUBAEMbI TEPMHUHOJIOTHUYECKU MaccuB
Obul  TOmOoOpaH KOPPEKTHO U CTPYKTYPHPOBAaHHO, B KayecTBE
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COZICPKATEITBHON TEPMUHOJIIOTHYECKOH OCHOBBI OBUIM HCIHOJIB30BAHBI
CIIEAYIOIINE UCTOYHUKH:

a) aHTIUHACKUM A3BIK: ayTCHTHYHbBIC YYCOHUKH MO TMCHXOJOTHU Ha
aurnmuiickoM s3bike  (J. S. Nairne «Psychology»; R.M. Spielman,
K. Dumper «Psychology»); >NeKTpOHHBI CIOBapb AMEPUKaHCKON
ncuxonorunyeckoir  akagemun (APA  American  Psychological
Association);

0) ¢paHIy3cKHii SI3BIK: TCHXOJIOTHYSCKUN CIIOBApPh H3/1aTEIbCTBA
Jlapycc non penakuueti I'. biox, P. Yemama, 3. Jlenpe (Henriette Bloch,
Roland Chemama, Eric Dépret «Grand dictionnaire de la psychologie»).

TIOJTHOE
rpaduyeckoe
COBIIaJICHNE
TEpPMHUHA

IIOJIHOC
CCMAaHTH4YCCKOC
HCCOBIIAJICHUC
TECPMHUHA

HCIIOJIHOC
CCMAaHTHYCCKOC
COBITaZICHUC
TECPMHUHA

IIOJIHOC
CCMAHTHYCCKOC
COBITaZICHUC
TECPMHUHA
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HETI0JIHOE
rpaduieckoe
COBIIaJICHNE
TEpPMHUHA

MIOJTHOE
rpaduieckoe
HECOBIAJICHUE
TEpPMHUHA

Pucynox 1. Kamezopuu mepmuros



OTtMmeTM 0c000, 4YTO B pa3padaTblBAEMOM KaTEropUalbHOM
pa3feieHu YYUTHIBAIOTCS TOJBKO TpadUuecKUe W CEeMaHTHUYECKHE
CXOJICTBA M Pa3lW4Hs TEPMUHOB, HO HE YUUTBIBaeTCA (POHETHKA S3BIKA.
OTO CBA3aHO C TeM, 4YTO (HOHETHUYECKas CHCTeMa AHIJIMHCKOTO W
(bpaHIly3cKOro s3blka HE COBHAJAlOT IO OHpEAENICHHIO, TaK Kak
HUCTOPUYECKH OTHOCATCS K PAa3HbIM S3BIKOBBIM MOATPYIIaM U
noJjiararoTcs Ha pa3Hble (POHOIOTHYECKHE U (POHETUIECKUE MPUHIHIIBL.
Jlasxe HeCMOTpsl HA TO, YTO B TEPMUHOCHCTEME INCHXOJIOTUU STH ABa
S3bIKA UMEIOT KaK TEPMHHBI, 3aMMCTBOBAHHBIC y €IWHOTO Mpasi3blKa
(HampuMep, TEpMHUHBI JIATUHCKOTO TMPOHMCXOXKICHHS) WIM TEPMUHBI,
3aMMCTBOBAaHHBIE APYT y Apyra, GOHETHYECKHE CXOCTBA aHTJIMICKOH 1
(paHIy3CcKO TS PMUHONIOTUYECKUX EANHUIL HE BCTPEUAIOTCSI.

[IpoBeneHHsbIi CPaBHHUTEIBHO-COMTOCTABUTEIbHBIN aHamn3
TEPMUHOJIOTUYECKOM BBIOOpKM TIOKa3aj, YTO IICHXOJIOTHYECKHUE
TEPMUHBI Ha aHTTIMICKOM U (PPaHIy3CKOM SI3bIKaX MOKHO Pa3JeUuTh Ha
HECKOJIBKO KaTeropuii (cM. puc. 1): nmomHoe rpaduyeckoe coBlaaeHHe
TEPMHUHA; HENOJHOE TpauyecKoe COBMAJCHUE TEPMHUHA; IIOJHOE
rpaduueckoe HecoBNaJeHHE TEPMHUHA; IIOJIHOE CEMAHTHYECKOE
COBIAJICHUE TEPMUHA; HEIIOJHOE CEMaHTUUECKOE COBIIAJICHUE TEPMUHA;
HOJIHOE CEMAHTHYECKOE HeCOBIaIeHHE TEPMUHA.

TPAOUNYECKUU KPUTEPUN

ITonHoe
[Monmoe rpaduueckoe
rpagudeckoe COBIIAJICHHE.. ..
HECOBIIaZICHUE
19%

Henonnoe
rpaduyecko
e
COBIIQJICHNE
71%

Pucynox 2. I'pagpuueckuii kpumepuil cognadenus / Heco8naodeHus.
MepMUHOIOSUU
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Uro KacaeTcs rpauuecKMx COBHOAJCHUA W  HECOBMAACHUI
TEPMHUHOJIOTHH, 37I€Ch CUTYaIlUsl OOCTOUT HHBIM 00pa3oMm (puc. 2).

B xone aHamm3a TEPMHHOJOTHH B COOTBETCTBHHM C BBIJICICHHOM
KaTeropueil ObLIO BBISIBIICHO, YTO IS aHTJIMICKOW W (PpaHI[y3CKOM
TICUXOJIOTHYECKOW TEPMHUHOJIOTHH XapakTepeH OOJbIION MpPOICHT
(74%) wenomHOrO Tpaduveckoro cxojacrsa. HecMoTps Ha TO, 4TO
MHOTHE TEPMHUHBI W3 pasjelia OOIIeld TICHXOJOTHU IPOUCXOIAT OT
OTHOTO CJIOBa W3 JIATBIHU WM JIPEBHETPEUECKOTO S3BIKA, B
3HAYHUTEILHOM KOJHYECTBE CIIyYacB B HAMMCAHHM COMOCTABHUMBIX MO
3HAYCHHUIO TEPMUHOB HAOIOAIOTCS pa3nyms. B mepByro ouepeas 3To
CBSI3aHO C MPABUJIAMHU TPABOMKMCAHHS PACCMATPUBAEMBIX s3bIKOB. K
npuMepy, TEpPMUH amHesus: [aHri./ ammesia — /Pp./ amnésie.
BuauMbiMu TpadHUUeCKUMH  OTIHUUSME  SIBIISTIOTCST  pa3IHYArONIHECs
OyKBbI B OKOHYAHUH CIIOB, & TAK)KE HATHMYUC JTUAKPUTHUYECKOTO 3HAKa
(é). OmHako Tpedeckas IPUCTaBKa U KOPEHb Y ATHUX JIBYX CIIOB OCTAIOTCS
JOBOJIBHO CXOKHMH, YTO JaeT TMpPaBO CUYUTATh OTO HEMOIHBIM
rpadHUECKHM COBIAJACHUEM TCPMHUHOB.

KpoMe Toro, rpammarumdeckas CTPYKTypa s3bIKa TaKKe HMEeT
BIMSHUE HA TpaduIecKoe pacxokaecHue TepMuHOB. Hanpumep, TepMuH
3awumublll Mexanusm: /airi./ defense mechanism — /bp./ mécanisme de
défense. B mepByro ouepenb, HaONrOmaeTCs Hamu4uue mpemiora de BO
(bpaHIly3cKOM BapHaHTe TEPMUHA, TOT/Ia KaK B aHTJIHHCKOM SI3BIKE OH
OTCYTCTBYET; TIOPSJIOK CJIOB B TEPMUHAX TAKXKe pasziauuaercs. Tem He
MeHee, HeCMOTpSI Ha HEKOTOPBIC PACXOXKICHUS B HATTMCAHUH TCPMHHOB,
HeNb3s CKa3arh, YTO OHU COBEPIICHHO OTJINYAIOTCA, YTO TaKXKe
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 3/IECh HAOIIOJACTCS JIUIIIb HETIOJIHOE TparIecKoe
COBIIa/ICHHE.

[lcuxomoruyeckue TEPMHUHBI, HMMCIOIIUE TIOJHOE TrpaduuecKoe
COBITQ/ICHUE B aHTJIUICKOM M (PPAHITy3CKOM SI3bIKaX, COCTABIISIOT JIUIIb
10% BBIOOpPKM JaHHOTO WCCeqoBaHusA. [IperMyIIeCTBEHHO 3TO
HampsMyI0 3aUMCTBOBaHHBIC JICKCeMHbI (uxcatim: /anuri./ insight — /dp./
insight). TepMHHBI, UMEIOIIUE TOJHOE TpadUYeCKOe HECOBIAJCHUE,
coctaBsroT 19%; croma BXOAST TEPMHUHBI, KOTOPBIE MOTYT HMETh
JOCITOBHBIM ~ aHAOT B OOBIYHOM  f3BIKE, HCMOJIB3YEMbIH B
TICUXOJIOTHYECKOW KOHHOTaNuu (nosedenue: /auri./ behavior — /dp./
comportement), TMOO TEPMUHBI, KOTOPBIE PA3HBIMU TICHXOJIOTHYCCKIMH
IIKOJIAMH  TPAaKTYIOTCS HE WACHTUYHO, 4YTO BIEYET 3a COOOM
HEOO0XOMMOCTh MMOAOUPATH 00JIee TOIXOAAIINN TEPMUH.
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CTOUT OCTaHOBHUTHCS HAa CEMAHTUYECKUX CXOJCTBAX U Pa3IUUMSIX
AHTIIMICKON U (PPaHITy3CKOM IICHXOJIOTUYECKON TepMUHOIIOTHH (pHC. 3).

CEMAHTUYECKUMN KPUTEPUI

ITomHOE
CEMaHTHYECKOE
Henonnoe HECOBNaJICHUE
CEMaHTHYECKOE 4%
COBITaJICHH
23%

ITomHoE
CEMaHTHYECKOE
COBIIAJICHHC
73%

Pucynox 3. Cemanmuueckuii Kpumepuil cCO8NA0eHUs U HECOBNAOEHUS
MepMUHOIOUU

AHau3 MCUXOJIOTHYECKUX TEPMUHOB MOKa3all, YTO CAMOH BBICOKOM
monedt  (73%) sABuS€TCA  TIOJNIHOE CEMaHTHYEeCKOE COBIIAJICHUE
TEPMUHOJIOTUH B aHTJIIMHCKOM U (HPAHITYy3CKOM SI3bIKAaX. DTO MOXKET OBITH
CBSI3aHO C TEM, YTO AJISl JAHHOTO MCCIIEAOBaHMs Opayach BBIOOpKa
TEPMUHOJIOTUYECKOTO MaccHBa M3 paszzaeia obmield ncuxoioruu. BHe
3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KaKas HayyHas IIKOJa 3aHUMAETCs M3y4YeHHEM
MICUXUKH W TCUXUYECKUX SIBICHUH, a TaK)Ke OCHOBHBIX HPUHIIMIIOB,
npobjeM W METOHOB, JIeKAIIMX B OCHOBE IICHXOJIOTHH, OCHOBHAsS
TeopeTnueckas 0aza MOHMMAaHUS SIBICHUN M MOIXO0A0B OyIeT CXOXKeH.
Hanpumep, ecnu TepMHH W3HAYalbHO BO3HUK HE Ha EBPONEHCKOM
MPOCTPaHCTBE, TO TMpH aHanuze OyneT HaOmMIOmaThCs Mpolece
KaJbKHUPOBAaHUS TEPMUHA, TO €CTh 3aMMCTBOBAaHUS MHOS3BIYHBIX CIIOB,
BBIp&KEHHH, (pa3 OyKBaJbHBIM TEPEBOJOM COOTBETCTBYIOLICH
S3BIKOBOM eOUHMLBL. Bo ¢paHIy3ckoM s3blke MBI HaOmomaeMm
BapHaTHUBHOCTb TEPMHHA, BBI3BAHHYIO CTPEMJICHHEM K OoJiee TOUHOMY
MEePeBOIY.
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TepmuH 30na dauscaiiuiezo pazeumusn

AHTTIUICKUI SI3BIK (bpaHIy3CKUH SI3BIK

zone proximale de
developpement (ZPD)

zone of proximal
fp Win

TEPMUH
P development

zone de proche
développement

In Lev Vygotsky’s
sociocultural theory, the
difference  between a
child’s actual level of
ability and the level of
neunu | ability that he or she can
s achieve when assisted by,
or working in cooperation
with, older or more
experienced partners (e.g.,
adults or more
knowledgeable peers).

Ce concept a été
introduit par le
psychologue russe Lev
Vygotsky, désigne Ia
différence entre ce qu'un
enfant peut réaliser seul
(son niveau actuel de
développement) et ce qu'il
peut réaliser avec de l'aide.

Tabnuya 1.

CpaBHUM TEpMHH 30Ha Oauxcaiiwiezo pazeumusn (tadn. 1). B
AHTJIMHCKOM M (DpPaHIy3CKOM JaHHBIH TEPMHUH MOHHUMACTCS TIPUMEPHO
oIMHaKoBO. Bo (paHIy3cKOM HaHHBIH TEPMHH OOBSCHACTCS TaK: «ITO
MOHSTHE, BBEICHHOE pYCCKUM IicuxojoroM JIbBom BeIrorckum,
0003HAYaeT pa3HHUIy MEXIy TEM, 4ero pPeOCHOK MOXKET IOCTHYh B
OJMHOYKY (€ro TeKyIIMH ypOBEHb Pa3BHUTHS), M TEM, YEro OH MOXET
JIOCTHYb € Ybeii-To IoMoLIbIo» (nepeod asmopos — O.C., B.K.) (Bloch,
Chemama, Dépret, 1999, 936). B aHrmuiickom xe S3bIKE IaHHBIN
TEPMHH TPAKTyeTCs CIEAYIOUMM o00pa3oM: «B cOLMOKyIbTypHOI
teopun JIbBa BrIrorckoro pasHuma Mexnay (aKTHYECKUM YpPOBHEM
CIOCOOHOCTEH pedeHKa M YPOBHEM CIIOCOOHOCTEH, KOTOPBIX OH MJIM OHA
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MOXET JIOCTHYb MPU TTOMOIIM WK paboTe B COTpyIHHYECTBE ¢ Oojee
CTapUIMMU WK 0OJiee ONBITHBIMH ApTHEpaMu (HalpHMep, B3POCIBIMU
nin Oojee pa3BUTBIMU CBEPCTHUKAMU)» (nepesod asmopos — O.C.,
B.K.). CemaHTHYeCKOE CXOJACTBO JAHHOTO TEPMHHA B AHIJIMHCKOM M
PYCCKOM SI3bIKE MOKHO OOBSCHHUTB TEM, YTO TEPMHH U KOHIICTIIHS «30Ha
OmmKxaiero pa3BHUTHU» HepBOHAYATIBHO TIOSIBUITUCH B
UCCIICZIOBATEILCKON  IIKOJE MOCKOBCKOTO YHHMBEPCHTETa, W HX
JanbHeimas cyip0a B MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX — 3TO 3aMMCTBOBAHUE
TIOHSTHE.

Yrto KacaeTcsi CIydacB HEMOJHOTO CEMaHTHYECKOTO COBIAJICHUS
(23%) m mo’HOrO ceMaHTHYeCKOro HecoBmaaeHus (4%), momoOHOE
pacnpenelieHne MOYKHO WHTEPIPETHPOBATH JBOSKO: KakK CJEICTBHE
CaMOCTOSITEIBHOTO Pa3BUTHS (PPAHITY3CKOM ICUXOJIOTMIESCKOM MIKOJIBI U
0COOCHHOCTEH MHTEPIPETALlH €10 HAayYHBIX HMCCICIOBAaHMHN; a TaKxkKe
KaK OTPa)KeHUE KYJIbTYPHBIX H S3bIKOBBIX 0COOCHHOCTEH (hpaHKO(OHOB
(6e3yciioBHO, BIHUAIOMINX Ha (POPMUPOBAHHE HAYYHOU KapTHHBI MUPA).

CXO/ICTBA / PA3JINUYUASA
Ilomuoe
IlomHOE
rpaduyeckoe
Hemnonmoe c;gg;ii;i;?: COBITaJCHHUE
CEMaHTHYECKOE 2
COBHAJCHHE
12%
Hemnonmoe
rpaduyecko
e
COBHAJCHHE
35%
IlomHOE
CEMaHTHYECKOE
COBIIQJICHUE IlomHOE
37% rpaduueckoe
HECOBIIAJICHUC
9%

Pucynok 4. Hmoeoevle pe3ynomamul cpasrHumenvbHo-
CONOCMABUMENbHO20 AHANU3A
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Takum 00pa3om, MPOBEAECHHBIA CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENbHBIN
aHaJIM3 TEPMHUHOJIOTHYECKON BBHIOOPKHU MOKa3all, YTO MCHXOJIOTUIECKHE
TEPMUHBI W3 pas3zaena oOueld TICUXOJOTMM Ha aHTJHHCKOM H
($paHIy3CKOM sI3bIKaX HE HMMEIOT (OHETUYECKHUX COBIAJACHUA U, B
OOJIBIIMHCTBE CIIydacB, OOHAPYKMBAIOT YacTUYHOE TIpaduuecKoe
COBIIA/ICHHE U MOJIHOE CEMAaHTUYECKOE COBMazieHue (puc. 4).

CrenoBaTenpHO, MPOU3HOUICHUIO W NPABOIMCAHUIO TEPMHHOB W3
o0IIell MCUXOJOrHU CJEeAyeT yNAINTh 3HAUYNUTENIbHOE BHUMAaHUE MNpU
NPENOJaBaHUHU SI3BIKOBOM TMapbl «aHIVIMHCKUHA — (DpaHIly3CKHID» IS
MCUXOJIOTOB. DJTO, pa3yMeercsi, HE OTMEHSeT HeoOXOOUMOCTU
MpopabOTKH CEMaHTUKH U IPAarMaTHKH TEPMUHOJIIOTHUECKUX €IUHHII.

OpHako aHamM3 CYLIECTBYIOUIEH CHpaBOYHOH u  ydeOHOMU
JUTEPATyphl, TOCBSIIEHHOW NPENOJaBaHUI0 AaHTJIMICKOTO H/MJH
(paHIy3CKOTO Uil TICUXOJIOTOB, BRISABISET HEXBATKY NpopabOTaHHBIX,
WCUEPIIBIBAIOUINX HCTOYHUKOB, OOECMEUMBIINX OBl TEOPETHUECKYIO
NOJICP)KKY WM MPAaKTUYECKYI0  TPEHUPOBKY  UIA  Pa3BUTHUSA
KOMMYHHKAaTUBHBIX HaBBIKOB B MpodeccHoHaIbHON cpene. B cBszu ¢
3TMM  aBTOPHl CYMTAIOT HEOOXOOUMBIM OCTAaBUTh BONPOC O
HEOOXOOUMOCTH  CO3JaHusl  y4eOHO-METOAMYECKOro  KOMIUIEKCa,
BKITIOYAIOIIETO PYCCKO-aHIIO-(hPaHIy3CKHI TIIoccapuil, BBISBISIOLINN
pacxoXIeHHE MEXIy COIIOCTABUMBIMHU TEPMHHAMH (11 TEOPETUIECKOM
MOJ/ICP’)KKH  CTYACHTOB-TICUXOJIOTOB), W  ydeOHoe  mocolwue,
¢dokycupymomieecss Ha OTpabOTKe CIy4yaeB YaCTHYHOIO WIIM TIOJHOTO
HECOBNAJICHHUS TEPMUHOIOTHUECKUX CTUHHMLI.

BrIiBOABI

TenaeHIus: COBpEMEHHOTO MHpa K Bce OOJbIICH KOHLIEHTpAIMK Ha
CHeUUATU3alMY B Pa3IMUYHBIX 00JACTAX — XOPOILIO U3BECTHOE SIBIICHHE,
CIPOBOLIMPOBAHHOE  PE3KO  BO3POCIIMM  KOJIMYECTBOM  HOBOM
TEXHUYECKOW MH(POPMALMH, a TAaKXKe YBEIMYMBIICHCS CKOPOCTBIO €e
pacmpoctpaneHus. B cBs3M ¢ 3TUM 0COOEHHO BOCTpEOOBaHHBIM
CTaHOBHTCSI M3YYEHHE sA3bIKa IJsI ClielMalbHBIX meieid. Kpome Toro,
HaBBIKK M 3HAHHS, TONyYEHHBIE B XOJI€ HM3YYEHHUS S3bIKA(OB) ISt
CIeUMaNbHBIX  LeNiell, MOMOoraroT  CTyIeHTaM cTarb  Ooinee
npoecCHOHAIBHO W JIMHTBUCTHYECKH  MOATOTOBJICHHBIMH IS
YCIEHIHOTO ~ PELICHUS  pPa3IuyHbBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX  3afad,
BO3HHUKAOINIUX B IpodeccuoHanbHOi cpene (Malyuga, 2016).

Tepmunonorus, kak Oojiee CIeUUATU3UPOBAHHAS YacTh JIEKCHKH,
SABIISIETCS. Ba)KHOW 4acTblo TNpodecCHOHaTbHOH KOMMYHHKALUH,
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MO3TOMY Pa3BUTHE JICKCHYECKONW KOMIECTCHIIUU CICIHAINCTOB UMEET
0obIIoe BAVMSIHUS Ha (POPMHUPOBAHHWE KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB B
npoeccuoHaNbHON cpene. TepMUHBI, KaKk M CIOBa OOINEH JEKCHKH,
SIBIITFOTCS. HEOTHEMJIEMOM YaCThI0 KOMMYHHKATHBHOI'O aKTa; OJIHAKO,
3TO OO0Jiee CIEeNUANTM3UPOBAHHBIE CIOBa, KOTOPBIE TPEOYIOT 0CO0O0TO
BHUMAaHUS ¥ JIOTIOJIHUTEIIEHON OTPa0OTKH.

Bompoc u3yueHus] TEPMUHOJIOTHY B Pa3HBIX S3bIKAX KPaliHE BaXKCH
JUIS CIICTIMATTUCTOB B cepe IMCHUXOJIOTHH, TOCKOJNBKY JaHHAas Hayka
BKIJIFOUAET TEPMHUHOCHUCTEMBI €CTECTBECHHBIX M T'YMaHUTApHBIX HayK.
BeccriopHo, 3TO sBISETCS TOBOAOM JUIsi OCOOCHHO TIATEIHHOU
MpopabOTKH TEPMHHOJIIOTUIECKOTO amnmapara.

Opnako naxke Oernbplii W BBHIOOPOYHBIN aHAW3 CYIICCTBYIOIICH
CHPaBOYHOUN U y4eOHO-METOAMYECKON TUTEPATypPhl, TPOBEACHHBIH TIPU
HaIMCaHWX JAaHHOW pPa0OTHI, BBIABHJI HEXBATKY HCYEPIBIBAIONIUX H
KOMIUICKCHBIX ~HMCTOYHUKOB, OOECHEUMBIINX OBl TEOPETUYCCKYIO
MOJICPKKY CIICIUAIMCTOB M MPAKTHUECKYI) TPEHUPOBKY CTYICHTOB-
TICUXOJIOTOB. B CBSI3M ¢ 3TMM HampammBaeTcs 3aKOHOMEPHBIN BBIBOJI O
TOM, YTO B HACTOSIIIEE BpEeMs pa3pad0TKa IiIoccaprsi OCHOBHBIX ¢IUHUIL
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO  amiapara  IICHUXOJOTHH  TPEJCTABISETCS
3HAYUMOU U aKTyaJlbHOM.

[IpoBeneHHBI  COMOCTABUTENBHBIA aHANU3 AHTJIOS3BIYHON U
(paHKOSI3BIYHOM TEPMUHOJIOTHUH, COCTaBIIOIIEH pas3zaen oouien
TICUXOJIOTHH, BBISIBHII KOPPEISIMIO ITOJHBIX/YaCTUYHBIX COBHAICHUN H
HECOBMAJICHUA Tap TepMUHOB. Pa3paboranHas kiaccudukamnus
MOCITY>KUT OCHOBOW ISl COCTaBJICHUS YI€OHOTO IIOCOOUS IS CTYICHTOB
TICUXOJIOTHYECKUX (DaKyJIBTETOB C IeNbl0 Haubolee 3(h(HEeKTUBHOTO H
KaueCTBCHHOTO W3yYCHUS TICHXOJIOTUYECKOH TEPMUHOJOTHH Ha
AHTIIMICKOM M (PPaHI[y3CKOM s3bikaX. V3ydYeHne TepMHHOIOTUYECKON
0a3pl HECOMHEHHO IOCITY)KAT Ba)KHBIM 0a3uCcoOM MpH (OPMHPOBAHHUU
KOMMYHHUKATHBHBIX HAaBBIKOB CTYJICHTOB-TICUXOJIOTOB B
npodeccuoHaNIbHON cpefie.
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N. Yaiioox-TBepedy
Yuusepcurer I'anbl

JTA®PEPEHIINPOBAHHOE OBYYEHUE B BBICHIEN
IKOJIE: ITPEITOJABAHUE NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B
YHUBEPCUTETE I'AHBI

Huppepenyuposannoe obyuenue yuawuxca ([[OY), xax npasuno,
npedcmasnsiem cobou Gopmy o00yueHus, 6 KOMOpoU pe3yibmam
00yueHUs: 8adiCHee, HeM 8peMsl, 3ampaieHHoe Ha NPUodpemenue 3HAHULL.
Takum obpaszom, yuawuecsi MO2ym mpamums CHMOIAbKO 6PEeMEHU,
CKOIbKO UM HE0OX00UMO, 0151 OOCHUICEHUSL CEOUX 00PA308ANENLHBIX
yeneti  u  Odocmuub  npocpecca 6  coomgemcmeuu ¢
npooemonHcmpupoganHot  komnemenyueti. Cucmema 06pazo8anus
npedcmasnsiem coOoli CMpPYKMypy OYeHb WUPOKO2O CHeKmpd, 2oe
2NABHYIO POJIb USPAIOM 803paAcm 00y4aeMoll pYnnbl, yeiu ux 00yueHus,
Gopma u memoowi oOyuenus. B smoii cmamve 0CHO8HOE GHUMAHUE
yoensiemcs hopmanbHOMY 00YHeHUI0 HA YPOBHE GblCUie20 0OPA308AHUSL.
Obcyacoaromes mpyoOHOCIU, ¢ KOMOPbIMU NPUXOOUMCSL CIATKUBAMbCS
npu  peanuzayuu oughgheperyuposanno2o obpazosanus 8
Vuusepcumeme Ianvl npu npenooasanuu 53blK08 HA OMOeNIEHUU
PYCCKO2O SI3bIKA KADeOpbl COBPEMEHHBIX A3bIK08. B cmamve nokasamo,
umo, Xoms 6 evicuiem 00pazosanuu Oug@depeHyuposarroe 0opazosanue
yacmo  accoyuupyemcs ¢ 00pazo8aHuemM  63pOCAbIX  U/UlU
OUCMAHYUOHHBIM 00pa308aHUeM, OAHHBILL MUN 00PA308aAHUL MOHCEMm
bvimb peanuzosan u ¢ opyeux ooracmsax. Takoce noOHUMaemces 6OnNPoc
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